
ジャカルタ ジャパン クラブ個人部会長殿

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name　　　　　　　　

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name

＊会費を銀行自動引き落としされている場合は、「自動振替解約／変更依頼書」を併せてご提出ください。

　　（ご名義人様の直筆サインが必要となります）

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name　　　　　　　　

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name

姓/Surname　　　　　　　　　　　　　　名/Given Name

FAX E-mailTEL

FAX
携帯 HP (Ms.)

新 住 所 　　　　 
New Address

新所属先名       
New Company Name 
新所属先住所     
New Company 

Address

◎所属先の変更

E-mail (Ms.)

届出年月日　　       年 　　 月   　日　　　　

E-mail (Mr.)
携帯 HP (Mr.)

TEL

年　　　　月　　　　日　より変更いたします。
会員番号

Membership No.

会員番号

Membership No.

＊ご夫人のみ退会の場合も、自動引き落とし額が変更となる為「自動振替解約／変更依頼書」の提出が必要となります。

◎住所・電話番号等の変更

  If only wife wish to Stop Membership and member fee is paid by Automatic Fund Transfer, for amendment,  "Notice of Termination Alteration for 
Automatic Fund Transfer" is required.

Mr.

Ms.

JJC Fax: 021-5724321/Email: kojinbukai@jjc.or.id

会員番号

Membership No.

□　住所・所属先等の登録変更届

個人部会退会および登録変更届

年　　　　月　　　　日　より退会いたします。
　□　ご単身で　　　　      　　　□　ご夫婦お二人で　　　　    　　　□　ご夫人のみ
　　　 Single Member                   Family Member                       　 Only Spouse

□　退会届   ジャカルタ ジャパン クラブ個人部会を退会致したく下記の通り提出致します。

退会を希望する方

漢字  
Kanji

Stop Membership Form or Data Amendment Form

氏 名
Name

Mr.

ローマ字

Alphabet

  If member fee is paid by Automatic Fund Transfer, please submit "Notice of Termination Alteration for Automatic Fund Transfer".                
(Authorized Signature of Account Holder is required).

会費のお支払方法

Member Fee Payment
　□　銀行自動引き落とし　　　　　　　　　　　　　　　　　□　現金支払い・銀行振り込み
        Automatic Fund Transfer                          　　　　 Cash Advance

氏 名
Name

ローマ字

Alphabet

ローマ字

Alphabet

漢字  
Kanji

会員番号

Membership No.

漢字  
Kanji

Ms.

ローマ字

Alphabet

漢字  
Kanji


